Kalai Sandor
Fekete konyvek

(Guthi Soma biiniigyi elbeszélései)

Guathi Soma (1865/66—1930), pontosabban Dr. Guthi Soma irodalmi tevékenységének
jelentéségére eddig az irodalomtorténet-iras nem figyelt fel.' Egy nem , professzionalis” —
vagyis szakmdja szerint nem irodalomtorténész — szerz6, Varga Balint alapvetd jelentdségii
irasa® volt sziikséges ahhoz, hogy Guthi Soma visszakeriiljon a koztudatba, s egyittal az altala
betdltott szerepet is vildgosabban lathassuk: hosszabb-rovidebb elbeszélései a magyar krimi
torténetének fordulopontjat, a miifaj intézményesiilésének fontos momentumat jelentik.
Guthinak sajatos, marginalis hely jutott a magyar irodalmi mezdben. A zsid6 szarmazasu, jogi
egyetemet végzd, majd ligyvédként blinligyi védelmet ellatdé Guttmann/Guthi egyre inkabb
atnyergelt az Ujsagirasra, a Pesti Hirlap és a Pesti Naplé munkatarsa lett.” Olyan miifajokba
tartozd szovegeket irt, amelyeket az irodalomtorténet-irds hagyoményosan nem
tekint/tekintett ,.komoly” miifajoknak. Megemlithetok egyfelél a torvényszéki humoros
karcolatok, amelyek Gutius név alatt szignalt kdtetekben — szam szerint hétben — jelentek
meg; masfeldl olyan blinligyi torténetek, amelyeknek egy elképzelt detektiv, Tuzar Mihaly a
fohdse. Az ujsdgokban — elsOsroban a Pesti Naploban — megjelent hosszabb-rovidebb
torténetek (az ujsagokban megjelenés tényét az egyik novella dnreflexiv moédon meg is emliti)
aztan konyv formdban is napvildgot lattak. Harmadsorban pedig szinmiivei is jol ismertek és
sokat jatszottak voltak a korban. Elészor Rakosi Viktorral kozdsen irt bohdzatokat, majd
pedig egyediil. A visszaemlékezések szerint Guthi tréfacsindlo hirében allt — ez €s a szintén
hangsulyos életrajzi narrativaelem, az anyagi gondokkal kiizd6, bohém iré6 képe is oda
vezetett, hogy az irodalomtorténet gyakorlatilag elfelejtette a szerzot.

Az aldbbiakban a szerzd Fekete konyvek cim alatt megjelent sorozatat vessziik gorcsd ala: az
ot kotet 1907 és 1908 folyaman jelent meg Budapesten, a Kunossy, Szilagyi és tarsa
Konyvkiado-vallalat kiadasaban. A visszatérd szerepld mellett a szerzéi ¢és kiadoi
paratextusok (borit6, formatum, kotetcimek, stb.) hangsulyossa teszik a vallalkozas
sorozatszeriségét. A cimben megjelend fekete melléknév evidens utalds a bliniligyi
tematikara, ezt teszi explicitté az alcim (Eredeti biiniigyi és detektivtorténetek), illetve a
kotetcimek is (4 vén kopo — Egy titkos rendor emlékiratai; Vilagvarosi biinok; Tuzdar mester —
ebben az esetben a cimben talalhatd megnevezés a sorozat-olvasd eldzetes ismereteire apellal
—; Homosexudlis szerelem; Ejszakai Budapest). A cimek tehat a biiniigyi tematika mellett a

nagyvarosi kornyezetre, illetve a biint iild6z6 nyomozora helyezik a hangsulyt.



A szovegek sokfélék: legtobbjiik novella, s ezen beliil kiilon ki kell emelni az olyan révid
szovegek csoportjat, amelyek a faktudlis elbeszélés felé kozelitenek, ilyen példaul az az
elbesz¢lés, amelyben a szerzdi instancia a halalbiintetés kérdése kapcsan két halalraitélttel
készit interjat (4 haldlbiintetésrol). Tobb kotetben is talalhatunk révid, humoros irdsokat,
ugynevezett karikatirdkat, s vannak tovabba hosszabb, a kisregény (4 doktor ur), vagy a
regény felé kozelité irdsok — ez utdbbi kozé tartozik a negyedik kotet, a Homosexualis
szerelem cimi irassal, amely terjedelmét tekintve majdnem a teljes kotetet elfoglalja.

Az aldbbiakban azt vizsgéljuk, hogy milyen jelei vannak a miifaj intézményestilésének. Yves
Reuter szerint a mifajtudatnak — vagyis annak, hogy egy mifaj tudatdban van Onmaga
létezésének — két aspektusa van: egyfelél a textudlis (jellegzetes tematikai elemek
ismétlédése, parddidk, ismert szerzokre/szovegekre vonatkozo6 allizidk), illetve tarsadalmi
aspektus (autoném, mas mifajoktol fiiggetlen produkcid/recepcio, a miifaj elnevezése,

kodifikacidja).*

A legelsé novella,” a Hogyan lettem én detektiv? részben a cimben felvetett kérdésre ad
valaszt: Tuzar Mihaly, a Guthi altal kitalalt visszatér6 figura rablobdl lett pandir — az ir6 tehat
atvesz egy, a francia Vidocq® visszaemlékezései Ota ismert sémat: Tuzar, a betorok kiralya 26
¢év bortonbiintetés utdn a masik oldalt kivanja szolgdlni. Az ismert torténetséma atvétele a
miifaj intézményesiilésének egyik fontos jele. Masfeldl pedig Gjabb jelentéssel gazdagodik a
sorozatcim: Tuzar reflexidja szerint ugyanis a fekete konyv nem mas, mint a
megbélyegzettek, a blindzok konyve: az az archivum, amely fényképeket, ujjlenyomatokat,
személyleirasokat tartalmaz. A nyomoz6 itt felvazolt portréja a késObbiekben fokozatosan
boviil: az elsdé novella altal kozvetitett moralis portrét a masodik kotet egy elbeszélése fizikai
portréval egésziti ki: ,,Igénytelen kiilsejli, hatvan év koriili férfiu. Els6 tekintetre senki sem
gyanitand benne a fOvaros biintanydinak rémét. Arca, mint a szinész-emberé, simara
borotvalva, mert hiszen gyakran valtoztatja kiilsejét. Néha egy és ugyanazon helyen kétféle
alakban is megjelenik, alakitd képessége a legrutinosabb szinésznek is dicséretére valnék.
Sziirkiilé hajat hatra fésiili, mintha kérkedni akarna értelmes, magas homlokaval. Szeme, mint
a macskaé; szuro tekintetében csupa giny. Arca egészben véve a megtestesiilt furfang,

ravaszsag.”’

A portré tobb szempontbdl is figyelmet érdemel. Egyfel6l ramutat Tuzar
modszerének egyik legfontosabb komponensére (s ez szintén egy olyan elem, amely az
irodalom els¢ nyomozoéit jellemzi), az alland6 alakvéltozasra — vagyis mar ez a jegy is
hozzacsatolja a szerepldt a miifaji kanonhoz. Masfeldl, a magas homlok a lavateri 6rokségnek

megfeleléen, akarcsak Balzac regényszerepldi esetében, szinte természetessé teszi,



naturalizdlja a szerepld ,eredendd” értelmességét — csakigy, mint mds esetekben a
’Lombroso-tipus’ szofordulat,® ami arra utal Tuzar felfogasaban is, hogy bizonyos biinoz6k
eredendden, természetiiknél fogva azok. Itt érdemes rdmutatni arra, hogy ez az egyszer-
egyszer Guthi szovegeiben is fellelhetd determinista személet egyébként idegen mind a
szerzOtol, a liberalis ligyvédtdl, mind pedig a szovegek vilagatdl, amelyek a blindzést nem
bioldgiai, hanem tarsadalmi okokra vezetik vissza. Harmadrészben pedig megképzddik egy
olyan idedlis szerepld, amilyen nem létezik a valdésdgban. A mdasodik kotet els6 novellgja
(Tuzar mester) ugyanis — egy korabeli aktualis kérdésben, a nyomozas reformjat illetd
allasfoglalasban — a szerepldt hangsulyozottan fiktiv, koltott alakként jeleniti meg: az
elbesz¢éld azt hangsulyozza itt, hogy a magyar nyomozdknak olyanoknak kellene lenniiik,
mint Tuzar.

Tuzar alakjaval Osszefiiggésben a renddrség reprezentdcidjarol is szolnunk kell. A
cimekben/alcimekben szerepld *kopd’, ’titkos rendér’ megnevezések a rendérség tradicionalis
képét aktivaljak: ahogyan azt Varga Balint is irja,” a titkos renddr (spicli) nem azonos a
titkosrenddrrel, &m a terminusnak, amely mégiscsak a politikai rendérségre vonatkozik a 19.
szazadban, nincs pozitiv konnotacidja. Ehhez képest a ’kopd’ metafora nem negativ képzet,
viszont nem (csak) a nyomozas folyamatara, hanem egy annal elemibb tevékenységre is utal:
a kopo ¢és a vad kozotti véres harc koré e szovegekben is egy komplex szemiologiai rendszer
épiil, amelyet a kiilonbozd elbeszélések folyamatosan aktualizalnak (1d. példaul az alabbi
idézetet: ,,Kényelmesebb a kopd helyzete, mint az 1ildozott vadé. Ez fut, menekiil, egérutat
keres; rettegése kozepett hamar elveszti a fejét és egyszerre csak belébotlik a kivetett haloba.
A kopo pedig rohan utana, mindeniitt ott van a nyoméaban, €s ha olykor el is veszti szeme el6l,
kisegiti a szimatja.” (I/77-78) A nyomozas itt nem mas, mint {ildozés, a harc naturalizalja és
ezzel egyiitt hattérbe szoritja a nyomozas racionalis folyamatat.'” Azonban — e tradicionalis
képzetek ellenére — a rovid torténetek egyuttal a nyomozas folyamatanak intellektualis jellegét
is hangsulyozzak: a jelek olvasasa és értelmezése mar egy 0j paradigma jelenlétére utal. A
bevezetd, Tuzar alakjat felrajzolo novellat kovetd elbeszélés, A vords paroka demonstralja ezt
a Poe ¢és Sherlock Holmes-novellakbdl ismert modszert: a biinjelek (ez esetben pardka,
kloroform) dialégusok soran torténd értelmezése kiegésziti a harc, az iildézés paradigmajat. S
ahogyan azt mar emlitettiik, a jelértelmezés mellett ott talalunk egy masik, szintén archaikus
kelléket, amellyel Tuzar gyakran él: az alcazast. Guthi Soma szovegeiben tehat egymassal
ellentétes reprezentacids tendencidk ¢élnek egyiitt, ami kétségteleniil arra utal, hogy a
renddrség és ezzel egyiitt a nyomozas tevékenysége is valtozoban van, a szovegek ujfajta

reprezentaciokat forgalmaznak, s ez idonként oda is vezet, hogy konkrétan allast foglalnak



egy-egy, a rendorség munkadjat érintd aktualis kérdésben, 1d. példaul az 0j perrend kérdését.
Azonban mivel a hagyoményos képzetek is meghatarozzak a torténetmesélést, Guthi szovegei
mind tarsadalmi (a renddrségrél forgalmazott reprezentaciok), mind irodalmi (a miifaj
intézményesiilése) szempontbol dtmenetiek.

Tehat a nyomozd alakjanak létrehozasa, illetve a nyomozéas folyamatdnak szinrevitele
Osszefiiggésben van a miifaj intézményesiilésével: az elbeszélések egyértelmiien a Conan
kivalasztasa és az ahhoz valo viszony szovegekben torténd problematizalasa is jelzi a miifaj
magyar meggyokeresedését. Egyfeldl, ahogyan azt mar lattuk, Tuzar mint visszatérd szerepld
egyfajta idedlis nyomozdt testesit meg. Guthi nem €l azzal a narracids technikéval, amellyel a
Sherlock Holmes-novellak: nem a nyomozé baratja az elbeszéld, hanem — az esetek jelentds
részében — maga a nyomozd. Azonban egy visszatérd szerepld, Kopek Dani alakja, aki
komikus szereploként tiinik fel egészen a haldlat bemutatd torténetig (ez nem mads, mint a
Homosexualis szerelem cimii regény), arra (is) szolgal, hogy Tuzar alakja e kontraszt altal is
kiemelkedébbnek tiinjék. A miifajtudat meglétének masik aspektusa, hogy a fiktiv, kordbban
¢és késobb szinre 1ép6 nyomozok kozott egyfajta rivalizalas alakul ki — A voros pardka cimii
(mint lattuk, megalapozd) novella csattandja a kovetkezd: ,,.Bravo, Tuzar mester!... Az 6n
iigyessége Sherlock Holmesnek is dicséretére valt volnal...” (I/34) Guthi elbeszélései a
Sherlock Holmes-szovegekhez képest hatarozzak meg Onmagukat: ,,... Bezzeg Sherlock
Holmessel egyiitt 6 [Conan Doyle] is meg volna akadva, ha azokat a megrazoé tragédidkat nem
a szerz6 fantdziaja gondolta volna ki, hanem a tragédiak legnagyobb mestere: a mindennapi
¢let, mint példanak okaért az én biineseteimet. Nem élettelen babokkal, koltott alakokkal, de
hasbol, vérbdl valo blindsokkel van dolgom és a nyomozas nehéz munkéja kozepett csak a
magam jozan eszére vagyok utalva.” (4 szokas rabja, 1/93-94)

E mindennapisagra val6 torekvés Osszefiiggésben all azzal, hogy is — Varga Balint szavaival
élve — Guthi elbeszéléseiben a biin demokratizalodik.!' A gonosztevék nem kiilonleges
figurak: barki vélhat blinelkdvetévé. Ez részben azért is van igy, mert a blinesetek egy egyre
nagyobb és népesebb varosban torténnek meg — ezt az aspektust jelzik a regénycimek erre
utalé elemei (vilagvaros, Budapest) is. A nagyvarosi élet egyik velejardja a biin és annak
diverzifikalodasa.

A mindennapisdg egy madsik fontos — a fentebb emlitettel szoros Osszefiiggésben allo —
aspektusa az, hogy a szovegek hangsulyozottan reflektalnak korabeli, aktualis kérdésekre — ez
pedig egy sajatos Otvozetet hoz létre fiktiv és faktudlis elbeszélés kozott. Nem egyszer a

szerzOi instancia nyilatkozik meg — jo példa erre a masodik kotet nyitdé novellaja, a Tuzar



mester. Az apropd a budapesti allamrenddérség felhivdsa, amely nyomozoi éallasokra ir ki
palyazatot. A narrator ez alkalommal is beszél az Uj blinvadi perrendtartasrol, amely
torvényileg megvaltoztatja a nyomozas statuszat: a nyomozast az ligyész vezeti €s a rendorség
folytatja le, ,,a nyomozas anyaggyiijtd, a vadlo tdjékozasara vald, egyszoval eldkészitd
tagozata a bilinpernek.” (II/8) Részben ez az oka annak, hogy renddr és tligyész kozott
konfliktus alakulhat ki, mint példaul az ugyanebben a kotetben talalhatd A doktor ur cimi
kisregényben. A nyit6 novella reflexioi azonban a nyomozast végzd rendérok ellentmondasos
helyzetére figyelmeztetnek: a kotelékbe 1€pd palyazok hat honapon keresztiil kénytelenek
onkoltségi alapon dolgozni. Ez és mas tényezdk is oda vezetnek, hogy Budapesten kevés a jo
renddr. Ugyanakkor érdemes azt is hangsulyozni, hogy a fentebb emlitett torvényi
szabalyozasnak mas fontos kovetkezményei is vannak, illetve lehetnek. A nyomozéas mint
anyaggyijtés tulajdonképpen azt teszi lehetdvé, hogy a folyamat dnmagara vonatkozzon (s ne
példaul az itélkezésre). Annak az eljardsnak a torvényes keretei jelennek meg, amely a
nyomozast racionalis folyamatként gondolja el. Ez lesz a klasszikus bliniligyi elbeszélés
strukruraszervezd eleme, s lényegében ilyen tevékenységet végez maga Tuzér is. Ez az
extratextualis tényezd is Osszefliggésben all a miifaj valtozasaval.

Ebbe az Osszefliggésrendszerbe illeszkedik az is, hogy a szovegek megemlékeznek fontos,
valdban ¢élt szereplokrol is. A doktor ur cimii novella torténete éppen hogy elkezdddik, amikor
az elbesz¢ld felfliggeszti az elbeszélést és arrdl a Bérczi Bélarol szol, aki dnkezével vetett
véget életének, s akinek a védelmét az elbesz¢€ld (vagyis az ligyvéd Guthi Soma) elvallalta. A
renddr az elbeszéld szerint a budapesti renddrség leghasznavehetdbb nyomozoja volt, aki — ha
Parizsban vagy Londonban €It volna — eurdpai hiri renddr lehetett volna. Azon tal, hogy ez a
laudacionak is beilld betét a tényszerii elbeszélés felé kozeliti a szoveget, abba a stratégiaba is
illeszkedik, amely komplexebbé kivanja tenni a rendérség megjelenitését.

Ezeken tal a szovegek aktudlis tendencidkat is megjelenitenek: uj blindzdi tipusokat, mint
példaul a korrekt gentleman (A4 szokas rabja, 1. kotet); olyan 0j blinelkdvetési formakat, mint
amilyen példaul az dnbetorés (Biztositas betorés ellen, 11. kotet), vagy a hitelezéshez kothetd
blintények (4 reklambetegek, 1. kotet). Egy novella, A haldlbiintetésrol cimi (II1. kotet),
amely a riport és az interji sajtomiifajaival rokonithat6, a cimben megfogalmazott
problémahoz, a halalbiintetés eltorlésének kérdéséhez hoz adalékokat. Tobb novella (4 doktor
ur, 1I. kotet; A Szép-utcai biintény, 11I. kotet) a renddri tudositok szerepére iranyitja a
figyelmet, akik a rendérokkel parhuzamosan maguk is nyomoznak, s akik tudositdsaikon
keresztiil a nyomozok szdmara is szolgaltathatnak fontos informaciokat. Ebbe a sorba

illeszkedik az o6todik kotet egy novelldja (Egy riporter élményeibol), amely szintén a



rendérség és az Ujsagirok egyre szorosabb egyiittmiikodésére mutat rd: a torvényszéki

»12 juttatjak érvényre. A novella Balazs

ujsagirok a ,,torvényben gyokerezd nyilvanossag elvét
bacsi, vagyis egy valdban ¢€lt Gjsagird, a torvényszéki tudositd doyenjének szamitd Baldzs
Ignac riporteri élményeibdl kozol néhanyat, igy mutatva ra arra, hogy a nyomozd
tevékenységet végzd Ujsagird autoritasa arra is kiterjedhet, hogy akar pergjrafelvételt
kezdeményezzen. Szintén irodalom ¢€s Ujsagirds hatdrmezsgyéjén all két novella (Gyanus
exisztenciak, 111. kotet; Ejszakai tipusok, V. kotet). Ezekben is a szerz6i hang szolal meg, s
ahogyan azt a cimek is jelzik, a szovegek tipologiakat hoznak létre, majd pedig egy-egy tipust
vizsgalnak meg kozelebbrél — ennek megfeleléen ezek a novelldk a 19. szdzadi életképek
orokoseinek is tekinthetdk.

Azt konstatalhatjuk, hogy a mindennapisag esztétikdjanak megfeleléen az elbeszélt biintények
nem kirivoak, hanem atlagosaknak tiinnek. Tuzar fejtegetéseibdl megtudhatjuk, hogy az egyik
leggyakoribb eset a hazassagtorés és annak kovetkezményei. Igy nem meglepd, hogy tobb
novella is korbejarja ezt a témat annak ellenére, hogy a nyomoz6 nem szivesen vallalja ilyen
esetek felderitését. Két elvallalt esete egy-egy elbeszélés targya lett. Az elsé kotetben
talalhatd, A férj vaddaszni jar cimli elbeszélés a hazassagtorésre vonatkozd narratori
reflexiokkal kezdddik (ezek szerint hdzassagtorésért — ami egyébként harom hdnapos
biintetéssel jarna — még senkit sem itéltek el Magyarorszagon). A komoly tarsadalmi analizist
kovetéen azonban a novella ironikus hangoltsaguva valik, s ezt erdsiti, hogy a fiktiv
torténeten beliill egymast értelmezi valosdg és fikcio: amig a szinpadon, egy Feydeau-
bohodzatban (e szindarab cime egyuttal a novella cime is) a vadaszo férj csalja meg a feleségét,
addig az eldadas alatt a paholyban a feleség a férjet (aki latszdlag vadaszni utazott). Az utazas
egy pofon koriil cimili novellaban (III. kotet) — e szoveg egyébként reflektal az elébb emlitett
novellara — a helyzet (a félreértés) €s nem a torténetmesélés modja sziili a humort. Mind a két
novelldban az figyelhetd meg, hogy Tuzéar kdzbeavatkozdsa — ha nem is hoz megnyugtatd
megoldast, de — megmenti a hazassagot. Ugyanezen téma miatt érdemel figyelmet az 6todik
kotetben talalhaté Drama a targyaloteremben: a nyilvanossag el6tt deriil ki ugyanis, hogy a
rablas vadja mogott valojaban a hazastarsak konfliktusa all.

A kotetek egyik legfontosabb ujdonsdga — s erre Varga Balint tanulménya az egyik novella
(Megoltek egy lanyt) elemzésével mar ramutatott —, hogy a novelldk megmutatjak, miként
valhatnak a teljesen hétkoznapi életet €16 varoslakok aldozattd vagy blinelkovetové. A
bajtarsak esetében (I. kotet) a nyomor, a munkanélkiiliség sodorja biinbe a szerepl6t, aki
raadasul onként feladja magat, tehat nincs sziikség nyomozasra. Ezen érdekes megoldas (a

nyomozas hidnya) miatt allithat6 parba e novellaval az Utazas a halalba cimii elbeszélés (V.



kotet): egy Osszeomlott, dngyilkossagra késziilo férfi 61 meg 6nvédelembdl egy hajléktalant,
aki ki akarja 6t rabolni. A4 feketeruhas asszony cimi novella is egy hétkdznapi esetet jelenit
meg: hazassagtorésrdl van szo6, amely sordn egy postds és egy rendor keriil Osszetlizésbe. E
novella azon mifajpoétikai megoldasa miatt is figyelmet érdemel, mert az egyik szerepld, a
rendér deontologiai vétséget'” kovet el (hiszen elvileg nem kovethet el biintényt az, akinek a
blin tild6zése a feladata).

A novelldk — egy sorozat részeként, tehat kumulativ jellegiiknél fogva rendszert alkotva — a
magyar, vagy legalabbis a budapesti tarsadalom képét is megrajzoljak. Guthi kevés kivételtdl
eltekintve nem foglal allast a tarsadalom igazsagossdga vagy igazsagtalansaga kapcsan —
meghagyja az olvasonak ennek jogéat vagy lehetdségét. 4 fegyenc (I1. kotet) az egyik kivétel:
ez esetben a novella azt a folyamatot mutatja meg, ahogyan a tarsadalom egy (egyébként
artatlanul elitélt) bortonbdl szabadult fiatalemberrel viselkedik, s mivel igyekszik kivetni
magabol, gyakorlatilag mdsodszor is megbiinteti. A narrator ezen a ponton kdzvetlen
kommentarral ¢él: ,,hazug erkdlcsi elveken felépiilt tarsadalom”-rdl (11/73) beszél. A Tricoche
& Cacolet cimi (V. kotet), egyébként humoros novella a tadrsadalmat két csoportra osztja:
balekokra és balekfogdkra. Ez utdbbin belill 1éteznek kis és nagy tolvajok, elébbiek a nyomor
miatt, utobbiak a kapzsisdg miatt valnak biinelkovetové. Az el6bbieknél joval diszkrétebb egy
masik novella tarsadalmi allasfoglalasa: A magyar inkvizicio szinte az egyetlen olyan torténet,
amely nem Budapesten, hanem vidéken jatszodik, s a cim indirekt mddon a rendéri vallatas
tulkapésaira vonatkozik.

Mindezeken tul a kotetek sokféle blintényrél adnak szamot (a komplex kép 1étrejottének ez is
egy fontos aspektusa): a hazassagtorésen, gyilkossdgokon til rablas, dnbetorés, sikkasztés,
orokosodési problémak jelentik a nyomozasok targyat. A4 doktor ur cimi novella azért
érdemel kiilon figyelmet, mert a gyilkos a cimben megjeldlt orvos altal eléidézett hipnozisban
koveti el a tettét. Az imént emlitett Tricoche & Cacolet cimii elbeszélés két f0szerepldjével
ugyan a tézsdei ligyleteket allitja kozéppontba, de a cimben rejld utalds az egymast kijatszani
igyekvd szereplokre vonatkozik: Meilhac és Halévy azonos cimii szindarabjanak szerepldi
magannyomozok (s alakjuk hossza idére meghatirozta a francia magannyomozokrol
forgalmazott negativ reprezenticiokat)'* — ez esetben tehat az utalds nem a foglalkozasra,
hanem a nevetséges, egymast is meglopo6 lizlettarsakra vonatkozik.

A tematikai valtozatossag mellett a novellak hangnembeli sokfélesége is figyelemre méltd: az
otodik kotet zaro, rovid elbeszéléseire (Aldetektivek, Kedélyes foghdz, A tolvaj, A régi szép
idok) a humoros hangvétel a jellemzd (s ezen szdvegek némelyikében Tuzar szerepldként

csak a hattérben bukkan fel, ami meglepd poétikai megoldas). S ugyanez mondhato el azokrol



a mar emlitett, karikatGraként aposztrofalt szdvegekrdl, amelyek tobb kdotetben is
megtalalhatok. Ezek a szovegek a legtobb esetben targyalas vagy kihallgatas atirt dialogusai, s
ez a Guthi altal is gyakorolt szinpadi miifajok fel¢ kozeliti a szovegeket.

Az egyetlen regény terjedelml irds, a Homosexualis szerelem a Guthi-elbeszélések
esszencidjat nyujtja. Aktudlis, hiszen egy korabeli, nagy port felvert berlini per adja az irés
apropdjat. Elbeszélés-technikailag is komplex, hiszen Tuzar egyes szdm elsé személyii
amelyekben — az itt-ott elszort jelek alapjan — a szerzdi instancia nyilatkozik meg, s6t ez a
narratori hang labjegyzetes kommentéarokkal 1atja el a betéttorténet egyes helyeit, s ezek a
megjegyzések a perre vonatkoznak, vagyis a szdveg folyamatosan visszakapcsol az
extratextualis aktualitdshoz. A keret és a megjegyzések, illetve a regény Ismeretlen vilag cimii
fejezete, amely Tuzar fejtegetéseit tartalmazza, értelmezik az olvasott torténetet. Az, amit a
regény a homoszexualitds kérdésér6l mond — tudva azt is, hogy a homoszexualitds mai
magyar megitélése is mennyire ellentmonddsos — kivételesen progresszivnek tlnik:
Guthi/Tuzar nem csupdn tisztaban van a kor tudomanyos megkozelitéseivel, pl. Kiernan, vagy
Krafft-Ebing tedriaival, hanem azon a hatarozott allasponton van, hogy a homoszexuélisok
normalis emberek, csak hamis feltevéssel tekinthetok biindozének, s mivel az allamok
torvényei erkolcstelennek bélyegzik Oket, ezeket a torvényeket kegyetlennek kell tartanunk,
hiszen részben ezek ¢és az altaluk gerjesztett félelem az oka annak, hogy a homoszexuélisok
kozott nagy az aranya az ongyilkossagot elkovetdknek, illetve fokozottan ki vannak téve a
zsarolasnak. E fejtegetésekbdl kideriill az is, hogy Guthi tgyvédként védett
homoszexualisokat, Tuzar pedig, mivel bliin6zé kordban €It ebben a vilagban, megprobalja
elfogulatlanul megértetni az olvasokkal az urningok természetrajzat.

Am azon til, hogy a szoveg ilyen liberalis moédon kozeliti meg a kérdést, mégis némi
ellentmondast fedezhetiink fel a homoszexualisok abrazoldsaban. A regény a bilin elkovetdjét
nem menti fel, de vildgossa teszi azt is, hogy egy folyamatos tarsadalmi bojkottnak kitett
ember kétségbeesett tettérdl van szd, amikor elkdveti a gyilkossagot. A biinzdé (és a
passzivabb szerepet jatszo tettestars) alakjanak komplexitdsa ellenére a nyomozas ez esetben
is harc, 1ildoz¢és, a vad felhajtdsa — ez a naturalizalas pedig ellentétben all a szoveg Gsszetett
tarsadalomértelmezésével.

Az eddig leirtakbol is kideriilhetett, hogy Guthi elbeszéléseiben kétféle narrator-tipus
figyelheté meg: az egyik egy, a szerz6hoz rendelhetd instancia — ez még akkor sem esik
teljesen egybe a szerzdvel, ha minden jel (pl. olyan életrajzi elemek megemlitése, amelyek

Guthi iigyvédi karrierjére vonatkoznak) erre mutat. Ezekben az esetekben a novella alcime is



pontositja, hogy a szerzd elbeszélésérdl van szo, s vagy elsd, vagy harmadik személyi
elbeszélések. A masik narrator pedig az egyes szam elsé személyben megnyilatkozd Tuzar
nyomoz6. Ez utdbbi nem tekinthetd a szerzd alteregdjanak, hanem, mint lattuk, egy idedlis
alaknak: lehetévé teszi a szovegek Osszekapcsoldsat, és akkor is képes kozvetiteni a
megfigyeld-megértd ethost, ha a szerzoi instancia hianyzik. Gyakori a torténet a torténetben
eljaras alkalmazasa is — ebben az esetben egy szerepld valik elbeszélové, s egy masik
szereplonek cimzi elbeszélését. Az A halalraitélt naploja cimli novella (V. kotet) azért 16g ki
a tobbi koziil, mert — ahogyan a cim is jelzi — egy, az utolsé napjat toltd halalraitélt az
elbesz¢l6. Néhanyszor eléfordul az is, hogy egy éppen elkezdett torténet félbeszakad, s egy
masik eset keriil elmesélésre (ez torténik 4 reklambetegek cimii novelldban, amely az olcsod

hitelek veszElyétdl jut el egy felbérelt betegeket kozéppontba allitd torténethez).

A fentiek ramutathattak arra, hogy Guthi novellai a textudlis aspektust tekintve dnreflexiven
viszonyulnak a miifajhoz és annak poétikai jegyeihez, vagyis a miifaj intézményesiilt voltat
jelzik. Egyes kotetek — alcimiik szerint — Tuzar naplojaként, emlékirataiként, tehat személyes
iratokként jelentik be onmagukat. Az esetek lejegyzése a megorokités szandékara utal, de
mindez ellentétben all egy masik, legalabb ilyen fontos szandékkal: e szerint a torténeteket a
nyilvanossagnak szanjak, méghozza annak alakitadsanak a szandékaval. Ugyan Tuzar koltott
alakja a fikcio fel¢ kozeliti a szovegeket, masfel6l az olvasé dialogusba vonasa, az
aktualitdsokra torténd reflexié (s az aktualitdsok olvaséi ismeretének feltételezése), a
tarsadalmi Osszefiiggések megvilagitasa, st nem egyszer konkrét javaslatok (pl. a renddrség
statuszanak javitdsa vagy éppen a revolverezd 0jsagirds probléméjanak tdrvényi rendezésére
tett javaslat) megfogalmazasa a faktudlis elbeszélések irdnydba mutat. E kettOsség
Osszefliggésbe allithatd azzal a medialis valtassal is, amit az ujsagban vald kozlést kovetd,
kotetben torténd publikalas jelent. A szovegek elsédleges kanonizaciojanak helye a sajto"’, az,
hogy a novelldk horizontjat az aktualitdsok jelentik, 6sszefligg mindennel. Azoban a kotetbe
rendezés, illetve bizonyos kiadodi és szerzoi paratextusok a szovegek fiktiv karakterét erdsitik
meg, s a blinligyi mifaj intézményesitésének implicit feladatat is elvégzik. Ez a irodalmi-
moédon, hogy azt még nem valasztja le teljesen a faktudlis elbeszélésektol — e tekintetben az
intézményesiilés kovetkezd szakaszat jelentik a két haboru kozti filléres regénysorozatok: a
miifajba tartozo szovegek itt mar egy sorozat részeként tesznek szert (miifaji) identitasra.

Guthi elkotelezett tigyvédként elkotelezett torténeteket publikdl. Azonban ez az

elkotelezettség nem pro vagy kontra allasfoglaldst, hanem a jol miikodé nyilvanossag iranti



elkotelezettséget jelent. Az ligyvéd, ird, Gjsagird Guthi igy annak az ir6i-tijsagirdi, Nagy Ignac
tevékenységétdl eredeztethetd esztétika 20. szazadi folytatdjanak tekinthetd, amely nem mas,
mint a reprezentacid esztétikaja, s amelynek mechanizmusa igy irhato le: érzékelni a vilag
torténéseit, ezeket torténetek formajaban rogziteni, elmesélni és nyilvanossa tenni azért, hogy

a tarsadalmi nyilvanossag részeként azt alakitani tudjak.
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